LOHJA LOJO

Del av omréde som skall planteras.

PULA Q. @O0 tava / istutettava puurivi. 21571

SDELEN VABBY 'S O O O  Tradrad som skall bevaras / planteras.

KORTTELIEN 1619—1625

JA 1628-1645 EN 1619-1625 OCH 1628-1645 ' _ Gata / vag.
SEKA NIIHIN LIITTYVI . _ . SAMT DARTILL HORANDE ' xS | ,
VIRKISTYS— JA KAAVATIEALUEIDEN pp ulle ja polkupydrailylle varattu katu/tie ONS— OCH PLANEVAGSOMRADEN pp Gata / vag reserverad fdr gang och cykeltrafik.

Gata / vdg reserverad for gdng— och cykeltrafik dar infart till tomt
ar tillaten.

NDRINGEN AV STADSPLAN BILDAS

ASEMAKAAVAN MUUTO

i

SDELEN VABBY

Fér gang— och cykeltraﬁk reserverad del av omrade.

Maanalta johtoa varten varattu alueen osa.

g L it ol s For ledning under markplanet reserverad del av omrade.
KORTTELIT 1619-1625 JA 16281645 e _ N 1619-1625 OCH 1628-1645 ,
SEKA NIIHIN LIITTYVI 4 v ; ien tai liikennealueen alittava kevyen liikenteen yhteys. SAMT RTILL. HORANDE 8 o Gang- och cykelforbindelse under gata/vag eller trafikomrade.
VIF S— JA KAAVATIEALUEITA ' : R ONS— OCH PLANEVAGSOMRADEN B
IRKISTY KA P CFL‘H:H:FI een rajan osa, jonka kohdalta ei saa jar— e 74 ; ) Del av gatuomrddes grans dar in— och utfart &r forbjuden.

— - . _ jestaa ajoneuvoliittymaa. ' i

1: 2000 ] ¢
: Korttelr’ ueilla on kiinnitettava'erit.yista huomiota olemassa olevan ’ P4 kvartersomradena bdr speciell uppmérksamhet fastas vid bevarandet
ASEMAKAAVAME NAT JA —MAARAYKSET puuston s#ilyttdmiseen. Rakennuspaikan ne osat, joita ei kayteta auto- BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER I BYGGNADSPLAN b av det nuvarande trédebestandet. De delar av byggnadsplats, vilka inte
i | ’ ; paikoitikseen ja kulkuteina, on sailytettava luonnontilaisina tai ' # anvands for bilparkering och gangvégar, bér bevaras i naturtillstand

eller planteras. :

Rivitalojen ja den kytkettyjen asuinrakennusten korttelialue. Kvartersomrade for radhus och andra kopplade bostadshus.

P4 omradet far uppforas radhus och andra kopplade smahus for
bostadsdndamal.

akentaa rivitaloja ja muulla tavoin kytkettyja
arkoituksiin.

Alueelle void
pientaloja as

Autopaikkoja akennettava yksi autopaikka kerrosalan 85 m? kvohti. : Korttelgihin on laadittava erillinen sitova tonttijako. Bilplatser skall anlaggas en per 85 m® vaningsyta. For kvarteren skall uppgdras sarskild bindande tomtindelning. : '
Vieraspysakoir arten on varattava yksi autopaikka kutakin » En bilplats per 400 m? vaningsyta skall anlaggas '
kerrosalan 400 kohti. for gastparkering.

Erillispientalo, Kvartersomrade fdr smahus.

P4 omradet far uppféras smé&hus med en eller tvd bostader
(egnahemshus) for bostadsandamal, o
Tva bilplatser per bostad bdr reserveras pa varje tomt.

Alueelle voidaai
omakotitaloja
Kullekin ton!

akentaa yksi— tai kaksiasuintoisia _
istarkoituksiin. : LOJO 13.9.2000, 6.10.2000, 14.12.2000
rakennettava kaksi autopaikkaa asuntoa kohti.

M.ILJOCENTRALEN I LOJO

PARISTOKESKUS

Kvartersomrade for 'by’ggnader for offentlig narservice.

Julkisten > urakennusten korttelialue. ; 2 . o )
Korttelialueilla voidaan jokaiselle rakennuspaikalle rakentaa (@9 M,LLLL{ -L& . Pa kvartersomradet far byggas en for fastighetens skotsel W L(aMU—LdJ{ # : Dvd"

idon kannalta valttaméaton asunto. Asunnosta on oltava man Heikki Rouvinen nodvandig bostad per varje byggnadsplats. Fran bostaden bdr en direkt Leena Kihlman Heikki Rouvinen
valitén yhteys yksinomaisessa kaytossa olevaan rakennuspaikan osaan, —arkkitehti - kaavoitusjohtaja forbindelse finnas till den del av byggnadsplatsen som enbart ar i stadsplanearkitekt . planlaggningsdirektor
jonka pinta—alan on oltava vahintaan 1 m® jokaista huoneistoalan 1 m® egen anvandning. Delen bor vara minst 1 m® fér varje 1 m? lagenhetsyta,
kohden, kuitenkin | vahintaan 40 m?, dock minst 40 m?.
Baist ; ta gr;;'k?.avoxtfxsm}ttausasetuksen mukainen. Path, , , \ " Grundka:‘t,,an upptyﬂl”l’er‘» flqtgrdnxng ‘. o%r_li,‘ p}aanuggm

i L

Wy y
Erkki Eskola

Lahivirkistysalue.
: fastighetsingenjor

Omrade for narrekreation.

Leikkipuisto Lekpark.

8.1.20018 M1 Godkand av stadsstyrelsen 6.1.2001 § 1

Urheilu— ja w: lyspalvelujenalue. Omrade for idrotts— och rekreationsanlaggningar.

3 m kaava-al rajan ulkopuoclella oleva viiva. Linje 3 m utanfdr planomradets grans.

Korttelin, kor nosan ja alueen raja. Kvarters—, kvartersdels— och omradesgrans.

Osa—alueen Grans for delomrade.

{

1

| tai osa—alueen raja. Riktgivande graéns for omrade eller del av omrade.

Ohjeellinen t‘, raja. Riktgivande tomtgréns.

Kaupunginosa mero. Stadsdelsnummer. s
Kaupunginosa: L Namn pa stadsdel

Korttelin nu Kvartersnummer.

Ohjeellisen to numero. Nummer pa riktgivande tomt.

Kadun, tien, puiston tai muun yleisen alueen nimi. Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

sro osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen
allitun kerrosluvun.

Roomalainen
osan suurimiy

Romersk siffra anger stdrsta tilldtna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

aisen numeron edessd osoittaa, kuinka suuren
Il kerroksen alasta saa rakennuksen rinteeseen
oksessa kaytta&d kerrosalaan luettavaksi tilaksi. . bl

Murtoluku ro
osan rakennt
sijoituvassa I

Ett braktal framfér en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens [l vaning man far anvénda for utrymme som inraknas
i vaningsytan i byggnadens I vaning som befinner sig i sluttning.

pisen numeron jiljessad osoittaa, kuinka suuren
alemman kerroksen alasta ullakon tasolla saa
an laskettavaksi tilaksi. .

Murtoluku
osan raken
kayttaa kerro:

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens nedre vadning man far anvéanda i vindsplanet fér utrymme
som inrdknas i vaningsytan.

| kerrosalan suhde tontin binta—-alaan. Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan vaningsytan och tomtens yta.

Alleviivattu lu
rakennuksen

»soittaa ehdottomasti kaytettavan rakennusoikeuden,
keuden, kattokaltevuuden tai muun maarayksen.

Det understreckade talet anger den byggnadsratt, byggnadshdjd, taklutning
eller annan bestammelse som ovillkorligen skall iakttas.

===

e

Rakennusala. Byggnadsyta.

an rakennusala. ] :

Auton sailytyspai Byggnadsyta for forvaringsplats for bil : »

Tama kaavakartta on Lohjan kaupunginhallituk-
sen pastéksen

£1.200/ s 11 wikeinen
/6.1 2007

Maanalainen bnsuojaksi tarkoitettu tila. Underjordiskt utrymme avsett att anvandas som skyddsrum.

e

nsuuntaa osoittava viiva.

Rakennuksen Linje som anger takasens riktning.

Lohjalla
Todistaa

Nuoli osoittaa
rakennettava

kennusalan sivun, johon rakennus on Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden

skall tangera.

Mikke Euocman en
hatl{mis<rhteen

oy

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

i ; i

For lek och utevistelse reserverad del av omrade.

T




